
KLEINE KINDER KÖNNEN DURCH SCHLINGEN IN ZUGSCHNÜREN, 
KETTEN, GURTEN UND INNEN BEFINDLICHEN SCHNÜREN ZUM 
BETÄTIGEN DES PRODUKTES STRANGULIERT WERDEN.
SCHNÜRE SIND AUS DER REICHWEITE VON KINDERN
ZU HALTEN, UM STRANGULIERUNG UND VERWICKLUNG
ZU VERMEIDEN. DER HALS EINES KINDES KANN IN SCHNÜRE 
VERWICKELT WERDEN.
BETTEN, KINDERBETTEN UND MÖBEL SIND ENTFERNT
VON SCHNÜREN FÜR FENSTERABDECKUNGEN AUFZUSTELLEN.
SCHNÜRE DÜRFEN NICHT MITEINANDER VERKNÜPFT WERDEN. 
ES IST SICHERZUSTELLEN, DASS SICH SCHNÜRE NICHT  
VERWICKELN UND EINE SCHLINGE BILDEN.
FÜR KINDER BESTEHT STRANGULIERUNGSGEFAHR, WENN DIESE 
SICHERHEITSEINRICHTUNG NICHT EINGEBAUT WIRD. DIESE 
SICHERHEITSEINRICHTUNG IST STETS ZU VERWENDEN, DAMIT 
SCHNÜRE UND KETTEN FÜR KINDER UNZUGÄNGLICH SIND.

�   ACHTUNG

LES ENFANTS EN BAS ÂGE PEUVENT S‘ÉTRANGLER AVEC LES 
BOUCLES FORMÉES PAR LES CORDES, CHAÎNETTES, SANGLES  
ET CORDONS INTERNES QUI PERMETTENT LA MANOEUVRE DU  
PRODUIT.  
POUR ÉVITER L‘ÉTRANGLEMENT ET L‘ENCHEVÊTREMENT,
GARDEZ LES CORDONS HORS DE PORTÉE DES ENFANTS EN BAS 
ÂGES. LES CORDONS PEUVENT S‘ENROULER AUTOUR D‘UN COU 
D‘ENFANT. ÉLOIGNEZ LES LITS D‘ENFANTS ET LE MOBILIER DES 
CORDONS ACTIONNANT LES STORES INTÉRIEURS. NE LIEZ PAS  
LES CORDONS ENSEMBLE. ASSUREZ-VOUS QUE LES CORDONS  
NE VRILLENT PAS ET NE FORMENT PAS DE BOUCLE.  
IL EXISTE UN RISQUE D‘ÉTRANGLEMENT POUR LES ENFANTS SI  
CE DISPOSITIF DE SÉCURITÉ N‘EST PAS INSTALLÉ. CE DISPOSITIF 
DE SÉCURITÉ DOIT ÊTRE UTILISÉ EN PERMANENCE POUR  
EMPÊCHER AUX ENFANTS L‘ACCÈS AUX CORDONS ET AUX CHAÎNES. 

�   ATTENTION

I BAMBINI PICCOLI POSSONO ESSERE STRANGOLATI DAI CAPPI DI 
CORDICELLE, CATENE, CINGHIE E CORDE CHE SI TROVANO  
ALL‘INTERNO UTILIZZATI PER AZIONARE IL PRODOTTO.
TENERE I CAVI FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI PER EVITARE 
STRANGOLAMENTI E IMPIGLIAMENTI. IL COLLO DEL BAMBINO PUÒ 
RIMANERE IMPIGLIATO NELLE CORDE. ALLONTANARE I LETTI,  
LE CULLE E I MOBILI DALLE CORDE CHE AZIONANO LE COPERTURE  
PER FINESTRE. LE CORDE NON DEVONO ESSERE LEGATE INSIEME.  
ASSICURARSI CHE LE CORDE NON SI AGGROVIGLINO CREANDO
UN CAPPIO. 
PER I BAMBINI SUSSISTE IL PERICOLO DI STRANGOLAMENTO IN 
CASO DI MANCATA INSTALLAZIONE DEL DISPOSITIVO DI SICUREZZA. 
TALE DISPOSITIVO DI SICUREZZA DEVE ESSERE SEMPRE  
UTILIZZATO IN MODO CHE I CAVI E LE CATENE NON SIANO  
ACCESSIBILI AI BAMBINI. 

 ATTENZIONE

KLEINE KINDEREN KUNNEN WORDEN GEWURGD DOOR LUSSEN IN 
TREKKOORDEN, KETTINGEN, RIEMEN, BANDEN EN KOORDEN BINNENIN 
DIE WORDEN GEBRUIKT VOOR HET BEDIENEN VAN HET PRODUCT.
KOORDEN MOETEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN WORDEN  
GEHOUDEN OM VERWURGING EN VERSTRIKKING TE VOORKOMEN.  
DE HALS VAN EEN KIND KAN IN KOORDEN VERSTRIKT RAKEN. BEDDEN, 
LEDIKANTJES EN MEUBELS MOETEN UIT DE BUURT VAN KOORDEN VAN 
RAAMBEKLEDING WORDEN GEPLAATST. KOORDEN MOGEN NIET AAN 
ELKAAR VAST WORDEN GEMAAKT. ER MOET WORDEN VOORKOMEN  
DAT KOORDEN VERSTRIKT KUNNEN RAKEN EN EEN STROP KUNNEN 
VORMEN.  
ER BESTAAT RISICO OP VERWURGING VOOR KINDEREN ALS DEZE  
VEILIGHEIDSVOORZIENING NIET WORDT INGEBOUWD. DEZE  
VEILIGHEIDSVOORZIENING MOET ALTIJD GEBRUIKT WORDEN OM  
KOORDEN EN KETTINGEN ONBEREIKBAAR TE HOUDEN VOOR KINDEREN.

�  LET OP

BARN KAN STRYPAS OM DE FASTNAR I DRAGSNÖREN, KEDJOR, 
BAND OCH SNÖREN INUTI PRODUKTEN. 
HÅLL SNÖREN UTOM RÄCKHÅLL FÖR BARN FÖR ATT FÖRHINDRA 
STRYPNING OCH TRASSEL. SNÖREN KAN FASTNA RUNT BARNETS 
HALS.
SÄNGAR, BARNSÄNGAR OCH MÖBLER SKA PLACERAS UTOM 
RÄCKHÅLL FÖR SNÖREN FÖR FÖNSTERTÄCKNINGAR. SNÖREN FÅR 
INTE KNYTAS IHOP MED VARANDRA. DU MÅSTE SÄKERSTÄLLA 
ATT SNÖRENA INTE TRASSLAR IHOP SIG OCH BILDAR EN ÖGLA. 
OM DENNA SÄKERHETSANORDNING INTE INSTALLERAS  
FÖRELIGGER EN STRYPNINGSRISK FÖR BARN.  
DENNA SÄKERHETSANORDNING MÅSTE ALLTID ANVÄNDAS FÖR 
ATT SÄKERSTÄLLA ATT SNÖREN OCH KEDJOR ÄR UTOM RÄCKHÅLL 
FÖR BARN.
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MALÉ DĚTI SE MOHOU UŠKRTIT SMYČKAMI NA OVLÁDACÍCH 
ŠŇŮRKÁCH, ŘETÍZCÍCH NEBO VODÍCÍCH LANKÁCH, KTERÉ 
SLOUŽÍ K OVLÁDÁNÍ VÝROBKU. 
ŠŇŮRKY UDRŽUJTE MIMO DOSAH DĚTÍ, ABY NEDOŠLO  
K ZADUŠENÍ NEBO ZAMOTÁNÍ DO OVLÁDACÍCH ŠŇŮREK. 
OVLÁDACÍ ŠŇŮRKY SE MOHOU DÍTĚTI OMOTAT KOLEM KRKU. 
POSTELE, DĚTSKÉ POSTÝLKY A NÁBYTEK JE TŘEBA UMÍSTIT DO  
BEZPEČNÉ VZDÁLENOSTI OD ŠŇŮR, SLOUŽÍCÍCH K ZAKRYTÍ 
OKEN.OVLÁDACÍ ŠŇŮRKY NESMÍ BÝT SVAZOVÁNY  
DOHROMADY. DBEJTE NA TO, ABY SE DO SEBE ŠŇŮRKY  
NEZAMOTALY A NEVYTVOŘILY SMYČKU. 
POKUD NEBUDE TOTO BEZPEČNOSTNÍ ZAŘÍZENÍ  
NAINSTALOVÁNO, HROZÍ NEBEZPEČÍ UŠKRCENÍ DĚTÍ. TOTO 
BEZPEČNOSTNÍ ZAŘÍZENÍ MUSÍ BÝT VŽDY POUŽÍVÁNO TAK, 
ABY ŠNŮRKY A ŘETÍZKY BYLY MIMO DOSAH DĚTÍ.

�  POZOR!

PERICOL DE STRANGULARE A COPIILOR CU BUCLELE ȘNURURILOR 
DE TRAGERE, LANȚURILOR, CURELELOR ȘI ȘNURURILOR INTERIOARE 
UTILIZATE LA ACȚIONAREA PRODUSULUI. 
NU LĂSAȚI ȘNURURILE LA ÎNDEMÂNA COPIILOR PENTRU A EVITA 
STRANGULAREA ȘI ÎNCURCAREA. EXISTĂ RISCUL CA GÂTUL  
COPILULUI SĂ SE POATĂ ÎNCURCA ÎN ȘNURURI. PATURILE,  
PĂTUȚURILE ȘI MOBILIERUL TREBUIE SĂ FIE POZIȚIONATE LA 
DISTANȚĂ DE ȘNURURILE PENTRU ACOPERIREA FERESTRELOR. 
ȘNURURILE NU TREBUIE SĂ FIE LEGATE ÎNTRE ELE. ASIGURAȚI-VĂ 
CĂ ȘNURURILE NU SE ÎNCURCĂ ȘI NU FORMEAZĂ O BUCLĂ. 
PENTRU COPII EXISTĂ RISCUL DE ȘTRANGULARE ÎN CAZUL ÎN CARE 
ACEST DISPOZITIV DE SIGURANȚĂ NU ESTE MONTAT. PENTRU CA 
ȘNURURILE ȘI LANȚURILE SĂ NU FIE ACCESIBILE COPIILOR, ACEST 
DISPOZITIV DE SIGURANȚĂ SE VA UTILIZA ÎN PERMANENȚĂ.

�  ATENȚIE

Malé deti môžu byť uškrtené slučkami na vodiacich  
šnúrkach, reťaziakoch a vnútorných lankách, ktoré 
slúžia na ovladanie výrobku. 
Ovládacie šnúrky udržiavajte mimo dosahu detí, 
aby nedošlo k ich uškrteniu alebo zamotaniu sa. 
Môže dôjsť k omotaniu šnúry okolo hrdla dieťaťa. 
Postele, detské postieľky a nábytok musia byť 
umiestnené v dostatočnej vzdialenosti od šnúr 
určených na ovládanie okenných roliet a žalúzií. 
Šnúry nesmú byť navzájom previazané. Dbajte o  
to, aby sa šnúry nezamotali a nevytvorili slučku. 
Ak tento bezpečnostný prvok nie je nainštalovaný, 
hrozí nebezpečenstvo uškrtenia detí. Vždy je  
potrebné používať tento bezpečnostný prvok,  
aby neboli šnúrky a retiazky v dosahu detí. 

�  POZOR 
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